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Idioma Catala
Identificacio del'assignatura
Assignatura 10744 - Catala: Llenguatge de I'Especialitat de Geografiai Historia
Credits 0.48 presencials (12 hores) 1.52 no presencials (38 hores) 2 totals (50 hores).
Grup Grup 21, 2S, Eivissa(Campus Extens)
Periode d'imparticio Segon semestre
Idiomad'imparticio Catda
Professors
Horari d'atencié alumnat
Professors
Horad'inici Hora defi Dia Datad'inici Data defi Despatx

Felip Cirer Costa No hi ha sessions definides

Titulacions on simparteix |'assignatura

Titulacié Caracter Curs Estudis

Master Universitari de Formacié del Professorat Postgrau Postgrau

Contextualitzaci6

|
Aquesta assignatura, Catala : llenguatge d'especiditat per a les humanitats, forma part del Master en
Formacié del Professorat que permet l'inici de I'activitat professional docent, juntament amb atres
assignatures del Master i de les practiques desenvolupades. A continuacio, pretén aprofundir en el
coneixement cientific del llenguatge emprat en les activitats d'ensenyament i aprenentatge de les matéries
propies de I'especiaitat incloses dins aguest bloc de les humanitats (geografia i historia, filosofia,
orientacié educativa, una part de tecnologia de serveis; i, llengua catalana, castellana, anglesai aemanya).
Fonamentalment se centra en el treball tedric i practic sobre el Ilenguatge emprat en la practica docent, fent
especial emfasi en I'activitat concreta a l'aula i en la programacio d'activitats orientades a I'adquisicié de
competencies per part de I'aumnat.

Per altrabanda, es pretén que el professorat conegui quin és el tractament que en el nostre sistema educatiu
han derebrelesllengliestot tenint en compte que lallengua catalana ésallenguavehicular del'ensenyament.
Es tractara, per un costat, de reflexionar sobre com programar, seqlienciar, prioritzar, ensenyar i avaluar
tenint en compte tota la resta de matéries lingistiques que rep I'alumnat, no només per preveure possibles
interferencies i ensenyaments paral-lels, sind també per economia de temps i recursos, tant humans com
materials.

Requisits

Per accedir aaquest Master, I'alumnat haura d'acreditar €l nivell C1 del Marc Europeu Comu de Referéncia
per ales Llengiies, o haura de superar una prova d'un nivell corresponent

1/12

Data de publicacié: 12/07/2011

Abans d'imprimir aquest document, pensau bé si és necessari fer-ho. EI medi ambient és cosa de tothom.
©2012 Universitat deles llles Balears. Cra. de Valldemossa, km 7.5. Palma (Illes Balears). Tel: (+34) 971 173 000. E-07122. CIF: Q0718001A



: : Any académic 2011-12
U niversitat de I €s Assignatura 10744 - Catala: Llenguatge de
|lles Balears 'Especidlitat de Geografiai Historia
Grup Grup 21, 2S, Eivissa
Guia docent Guia docent F
Idioma Catala

Essencials

L'objectiu general de I'assignatura és proporcionar un coneixement basic del 1éxic propi de la matéria o
matéries de I'especidlitat i dels recursos terminologics i linglistics que permetin els alumnes de redactar,
documentar i comunicar la matériaen catala

Aquesta assignatura ha de possibililtar que els alumnes assoleixin els objectius segiients:

1. Coneéixer €l llenguatge d?especiadlitat de les matéries propies de |'especialitat.

2. Coneixer €ls principals recursos terminologics a |'abast per resoldre dubtes terminologics en la tasca
docent.

3. Reflexionar sobre els processos detreball en terminologiai en neologiai també sobre el's productes practics
d'aguestes activitats.

4. Aconseguir un Us adequat, coherent, cohesionat i correcte de la llengua catalana en les comunicacions
humanistiques, amb especial atencio ales de I'ambit académic.

5. Usar els recursos linglistics a I'abast per resoldre dubtes en la redaccié de textos especiditzats, tant
gramaticals, com d'estil o tipografia.

B)

Un altre objectiu general d'aquesta assignatura gira al voltant d'aspectes importants que han de conéixer els
docents que han de treballar en centre educatius de les Illes Balears: la llengua catalana i | ?ensenyament,
[ ?aprenentatge de les llenglies en els centres educatius, €l projecte linglistic, la competéncia comunicativa,
el curriculum, criteris didactics per a |?ensenyament de llengles, les propostes europees, la coordinacio
didactica, entre d'altres.

1. Coneixer els aspectes essencials que determinen larellevanciade lallengua en el's centres d'ensenyament
delesillesBalears.

2. Anditzar € paper de I'educacio en l'aprenentatge de les llenglies i €s factors que condicionen
I'aprenentatge de la llengua catalana en el context educatiul.

3. Reflexionar sobre els aspectes normatius que regulen I'ensenyament i I'Us de la llengua catalana en els
centres d'ensenyament.

4. Reconéixer la rellevancia del desenvolupament de la competéencia comunicativa i de la planificacio
didactica de I'ensenyament.

5. Anditzar les caracteristiques essencials del curriculum que desenvolupen aspectes essencias per a la
comunicacio.

6. Coneixer i reflexionar sobreles propostes europees que afecten I'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacio
delesllengues. .

7. Reconeixer laimportancia de la coordinaci6 entre les diferents arees del curriculum.

Recomanables

Per accedir a aquest Master, I'alumne haura d'acreditar €l nivell C1 del Marc Europeu Comu de Referéncia
per ales Llengles, o haura de superar una provad'un nivell corresponent.

Competencies

Generiques:

Competéncia genérica 2: Planificar, desenvolupar i avaluar € procés d?ensenyament i aprenentatge,
i potenciar processos educatius que facilitin [?adquisicié de les competéncies propies dels respectius
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ensenyaments, atenent el nivell i la formaci6 prévia dels estudiants, aixi com |?orientacié d?aquests, tant
individualment com en col Aaboracié amb altres docentsi professionals del centre.

Competéencia genérica 3: Cercar, obtenir, processar i comunicar informacio (oral, impresa, audiovisual,
digital o multimedia), transformar-la en coneixement i aplicar-la en els processos d?ensenyament i
aprenentatge en les matéries propies de | ?especialitzacié cursada.

Especifiques

1. Especifiques. Competencia especifica 12: Coneixer de manerarigorosai actualitzadala matériao
matéries que shan d'impartir, laterminol ogia propia d'aquestes, analitzar-ne criticament laimportancia
en el context socioambiental, economic i cultural. Competéncia especifica 21: Cercar, seleccionar,
processar i comunicar informaci6 (oral, escrita, audiovisual o multimedia), adaptar-lai usar-laen
€l's processos d'ensenyament i aprenentatge en les matéries propies de les especiaditats de Geografia
i Historia, Economia, Filosofiai Orientacié Educativa. Competéncia especifica 29: Relacionar €ls
continguts de I'area 0 matéries propies amb els de les altres, amb lafinalitat de dur aterme experiéncies
interdisciplinaries Competéncia especifica 30: Coneixer els recursos educatius, amb especial atencid als
relacionats amb els TIC, i utilitzar-los com a suport a les activitats d'ensenyament i aprenentatge..

Continguts

Continguts tematics

Catala. llenguatge d'especialitat i tractament de Ilengles
Caracteristiquesdd llenguatge especific del ?areade Geografiai Historia, Economia, Filosofia
i Orientacio Educativa en lallengua catalana.

1. Els llenguatges d?especialitat. Concepte. Caracteristiques dels Ilenguatges d?especialitat.
Contrast i interseccié amb lallengua comuna i la llengua estandard. El llenguatge cientific.
Elsllenguatges artificials.
2. Laterminologiai €l terme. Concepte i caracteristiques. Diferéncies entre terme i paraula
d?0s coma. Tipus de termes.
3. La neologia. Tipus de neologismos. La formacié de nous termes: recursos formals,
funcionalsi semantics. Criterisinternacionals de formacio de termes. Préstecsi calcs.
4. Lapracticaterminologicai neologica del catala. L?IEC, la Gran Enciclopédia Catalana, €
Termcat.
5. Diccionaris generalsi diccionaris d?especialitat. Altres recursos terminologicsi neologics
enlinia
6. Redacci6 de textos cientifics. Tipologia de textos cientifics. Preparacid i documentacio
del treball cientific. Criteris de redacciod. Procés de redaccié. Procés de produccié textual. L?
expressio oral.
7. Ladocumentacio del treball cientific. Lainformacio en el desenvolupament cientific. Les
fonts d?informaci6 especialitzada. Les bases de dades documentals. Internet.
8. Correccid de textos especialitzats. Recursos. La correccid tipografica. La correccio
linglistica (ortografica i morfologica). La correccio estilistica (tipus de lletra, abreviacions,
majUscules i mindscules, citacions bibliografiques).
B)
1. Llengua i ensenyament. Educacio i contacte de llenglies en comunitats multilingles.
Conceptes basics (multilinglisme, llenglies en contacte, comunitat lingiistica, llengua
primera, llengua segona).
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2. L?educaci6 multilinglle. Bases psicopedagogiques de |?ensenyament multilingle.
Plantejaments i factors de [?educacio multilinglie. Métodes, models i programes d?
ensenyament multilinglie (compensatoris, de manteniment, d?enriquiment).

3. El marc legal de [?ensenyament de llenglies a les Illes Balears. Normativa linguistica d?
aplicacio en el sistema educatiu de les Illes Balears. El Projecte Linguistic de Centre.

4. Els objectius de |?ensenyament linglistic: la competencia comunicativa. Projecte
interlingUistic de caracter curricular: llenglies d?ensenyament i aprenentatge, llengiies objecte
d?aprenentatge. Principis didactics per al?ensenyament de llenglies.

5. El curriculum linglistic. La competencia subjacent comu. Competéncies transversals.

6. El Marc europeu coml de referencia per a les llengles: aprendre, ensenyar i avaluar. La
competéncia plurilingtei pluricultural. Didacticaintegrada de les llengues.

7. Coordinacié entre les diferents arees linglistiques. Coordinacié amb altres arees del
curriculum (plantejaments interdisciplinaris).

M etodologia docent

Activitats de treball presencial

Modalitat

Classes teoriques

Nom Tip.agr. Descripcié

catala Ilenguatge Grupgran (G) A)

d'especiditat i La metodologia de |?assignatura sera activa i participativa . El professor
tractament de actuara com a tutor-guia amb |1?objectiu d?aconseguir que |?alumnat
Ilenglies adquireixi leseinestedriquesi practiques per resoldre els dubtes que pugui

tenir a I?hora de redactar textos de caracter humanistic, amb especial
atenci6 als de |?ambit academic; i per altra banda que conegui les eines
per, en el seu futur professional, poder resoldre els dubtes terminol ogics
que pugui trobar en la seva tasca docent.

Per agquest motiu, les classes presencials combinaran les activitats d?
exposicié per part del professora amb activitats practiques en que es
treballaren els continguts presentats. Aixi mateix, les activitats practiques
consistiran en la correcci6 de textos tant des del punt de vista gramatical,
com estilistic i tipografic. El professor oferirales eines necesséries per fer
aguestes correccions.

Les activitats formatives no presencials i autonomes, i la carrega de
dedicacié que es preveu son:

- Traduir un text d?especialitat i elaborar un dossier terminologic (10 h).

- Correcci6 de textos (5 h).

- Altres activitats (treballs en grup, individual ?) (10)

- Lectures (10 h).
- Altres activitats (recerca de documents, impressio, etc.) (3 h).
B)

En les classes presencials es combinaran les exposicions amb |?andlisi
de documents, €ls debats, |es activitats ?sempre vinculades a la practica
docent- individualsi en grup, les simulacionsi la presentaci6 de lectures.

Es proposaran activitats formatives no presencials, a reditzar sobretot
individualment, i algunes en grup. La carrega de dedicacio prevista és la
seguient:
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Descripcié

- Redlitzacio d?activitats individuals i en grup (12h individuals; 6h en
grup): 18 h.

- Elaboracié de |a carpeta d?aprenentatge: 4 h
- Realitzacié d2un treball: 6 h

- Lectures (d?articles: 4 h; de cerca d?informacié: 6 h): 10h

Activitats de treball no presencial

M odalitat Nom Descripcio

Estudi i treball Catala: llenguatge A)

autonom individual d'especialitat i tractament La metodologia de | 7assignatura sera activa i participativa . El professor actuara com

0 en grup dellenglies a tutor-guia amb | ?0bjectiu d?aconseguir que | ?alumnat adquireixi les eines tedriques i
practiques per resoldre els dubtes que pugui tenir al?hora de redactar textos de caracter
humanistic, amb especial atenci6 al's de|?ambit académic; i per altra banda que conegui
les eines per, en el seu futur professional, poder resoldre els dubtes terminol ogics que
pugui trobar en la seva tasca docent.

Per aguest motiu, les classes presencials combinaran les activitats d?exposicio per part
del professora amb activitats practiques en qué es treballaren els continguts presentats.
Aixi mateix, les activitats practiques consistiran en la correccié de textos tant des
del punt de vista gramatical, com estilistic i tipografic. El professor oferira les eines
necessaries per fer aquestes correccions.

Les activitats formatives no presencials i autonomes, i la carrega de dedicacié que es

preveu son:

- Traduir un text d?especialitat i elaborar un dossier terminologic (10 h).
- Correcci6 de textos (5 h).

- Altres activitats (treballs en grup, individual ?) (10)

- Lectures (10 h).

- Altres activitats (recerca de documents, impressio, etc.) (3 h).

B)

En les classes presencials es combinaran les exposicions amb |7andlisi de documents,
els debats, les activitats ?sempre vinculades a la practica docent- individualsi en grup,
lessimulacionsi la presentacié de lectures.

Es proposaran activitats formatives no presencials, arealitzar sobretot individua ment,
i algunes en grup. La carrega de dedicaci6 prevista és la seglient:

- Realitzacio d?activitatsindividualsi en grup (12h individuals;, 6h en grup): 18 h.

- Elaboraci6 de |la carpeta d?aprenentatge: 4 h
- Realitzaci6 d?2un treball: 6 h

- Lectures (d?articles: 4 h; de cercad?nformacid: 6 h): 10h

Estimaci6 del volum detreball
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M odalitat Nom Hores ECTS %
Activitatsdetreball presencial 12 0.48 24
Classes teoriques catala: llenguatge d'especialitat i 12 0.48 24
tractament de llenglies

Activitats detreball no presencial 38 1.52 76
Estudi i treball autonom individual o en grup Catala: Ilenguatge d'especialitat i 38 1.52 76

tractament de llenglies

Total 50 2 100

A comencament del semestre hi haura a disposicio dels estudiants € cronograma de ['assignatura a traves
de la plataforma UIBdigital. Aquest cronograma incloura almenys les dates en qué es faran les proves
d'avaluacio continuai les dates de lliurament dels treballs. A més, el professor o laprofessorainformaraels
estudiants si €l plade treball de |'assignatura es dura a terme a través del cronograma o per una atra via,
inclosa la plataforma Campus Extens.

Avaluacio de I'aprenentatge dels estudiants

catala: llenguatge d'especialitat i tractament de llengiies

Modalitat Classes teoriques
Tecnica Treballsi projectes (Recuperable)
Descripcio A) Lametodologia de | 7assignatura sera activaii participativa . El professor actuara com atutor-guia

amb | ?objectiu d?aconseguir que | ?alumnat adquireixi les eines tedriquesi practiques per resoldre els
dubtes que pugui tenir al?hora de redactar textos de caracter humanistic, amb especial atenci6 alsde|?
ambit académic; i per altra banda que conegui les eines per, en el seu futur professional, poder resoldre
els dubtes terminol 0gics que pugui trobar en la seva tasca docent. Per aquest motiu, les classes presencials
combinaran les activitats d?exposicio per part del professora amb activitats practiques en que es treballaren
el's continguts presentats. Aixi mateix, les activitats practiques consistiran en la correccio6 de textos tant
desdel punt de vista gramatical, com estilistic i tipografic. El professor oferira les eines necessaries per
fer aguestes correccions. Les activitats formatives no presencialsi autonomes, i la carrega de dedicacio
que es preveu son: - Traduir un text d?especialitat i elaborar un dossier terminologic (10 h). - Correccié
detextos (5 h). - Altres activitats (treballs en grup, individual ?) (10) - Lectures (10 h). - Altres activitats
(recerca de documents, impressio, etc.) (3 h). B) En les classes presencials es combinaran |es exposicions
amb |7andlisi de documents, els debats, les activitats ?sempre vinculades a la practica docent- individuals
i en grup, lessimulacionsi la presentacio de lectures. Es proposaran activitats formatives no presencials,
areditzar sobretot individualment, i algunes en grup. La carrega de dedicacié prevista és la seglient: -
Realitzacio d?activitatsindividualsi en grup (12h individuals; 6h en grup): 18 h. - Elaboraci6 de |la carpeta
d?aprenentatge: 4 h - Realitzaci6 d?un treball: 6 h - Lectures (d?articles: 4 h; de cerca d?informacié: 6 h):
10h

Criterisd'avaluacio

Percentatge de la qualificacio final: 50% per I'itinerari A

Catala: llenguatge d'especialitat i tractament de llenglies

Modalitat Estudi i treball autonom individua o en grup
Tecnica Treballsi projectes (Recuper able)
Descripcio A) Lametodologia de | 7assignatura sera activai participativa. El professor actuara com atutor-guia

amb | ?objectiu d?aconseguir que | ?alumnat adquireixi les eines tedriquesi practiques per resoldre els
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dubtes que pugui tenir al?hora de redactar textos de caracter humanistic, amb especial atenci6 alsde|?
ambit académic; i per altra banda que conegui les eines per, en el seu futur professional, poder resoldre
el's dubtes terminol 0gics que pugui trobar en la seva tasca docent. Per aguest motiu, les classes presencials
combinaran les activitats d?exposicio per part del professora amb activitats practiques en que es treballaren
els continguts presentats. Aixi mateix, |es activitats practiques consistiran en la correcci6 de textos tant
des del punt de vistagramatical, com estilistic i tipografic. El professor oferirales eines necessaries per
fer aquestes correccions. Les activitats formatives no presencialsi autonomes, i la carrega de dedicacio
que es preveu son: - Traduir un text d?especialitat i elaborar un dossier terminologic (10 h). - Correccio
detextos (5 h). - Altres activitats (treballs en grup, individual ?) (10) - Lectures (10 h). - Altres activitats
(recerca de documents, impressio, etc.) (3 h). B) En les classes presencials es combinaran les exposicions
amb |?andlisi de documents, els debats, les activitats ?sempre vinculades a la practica docent- individuals
i en grup, lessimulacionsi la presentacio de lectures. Es proposaran activitats formatives no presencials,
arealitzar sobretot individualment, i algunes en grup. La carrega de dedicaci6 prevista és la segiient: -
Realitzaci6 d?activitatsindividualsi en grup (12h individuals, 6h en grup): 18 h. - Elaboraci6 de |a carpeta
d?aprenentatge: 4 h - Realitzacio d?un treball: 6 h - Lectures (d?articles: 4 h; de cerca d?informacié: 6 h):
10h

Criterisd'avaluacio

Percentatge de la qualificaci6 final: 50% per I'itinerari A

Recur sos, bibliografia i documentacié complementaria

Bibliogr afia basica

Bibliografia, recursosi anexos (A)

ALBEROLA, P. (1996) Comunicar laciencia. Teoriai practicadels llenguatges d?especialitat. Picanya: El

Bullent.

CASTELLO, M. (coord) (2007) Escribir y comunicarse en contextos cientificos y académicos:

Conaocimientos y estrategias. Barcelona: Grad (Criticay fundamentos, 15).

FRANQUESA, E.; PUIGGENE, A. Els llenguatges d?especialitat a les humanitats. Llengua catalana Il.

Modul didactic. Universitat Oberta de Catalunya, 1997.

MARQUET | FERIGIGLE, L. (1993). El llenguatge cientific i técnic. Barcelona: Associacié d?Enginyers

Industrials de Barcelona (Cultura, técnicai societat, 6).

RIERA, Carles (1992) Manual de catala cientific. Orientacions linglistiques. Barcelona: Claret.

RIERA, Carles (1998). Curs de Iéxic cientific. Barcelona: Claret. 3 vol.

RIGO, A.; GENESCA, G. (2000). Tesisi treballs. Aspectes formals. Vic: Eumo.

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2005). Manlleus i calcs linguistics en terminologia.

Barcelona: Eumo/ TERMCAT, Centre de Terminologia.

http: //www.termcat.cat/productes’documents/manlleuscal cs. pdf

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2006). La normalitzacio terminologica en catala: criteris

i termes 1986-2004. Barcelona: Publicacions de |?Abadia de Montserrat/ TERMCAT, Centre de

Terminologia.

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2006). Recercaterminologica: el dossier de normalitzacio.

Vic/ Barcelona: Eumo/ TERMCAT, Centre de Terminologia.

http:// www.termcat.cat/productes/documents/recerca_ dossier.pdf

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2008). L?ordenaci6 dels termes. Barcelona: Eumo/

TERMCAT, Centre de Terminologia.

http:// www.termcat.cat/productes/documents/ordenac. pdf

VICENS, G.; MESQUIDA, JA. (2003). Catala cientific per ales ciéncies de la vida. Recull de material

didactic: PAdma: Cort.
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Modul didactic. Universitat Oberta de Catalunya, 1997. Bibliografia, recursosi anexos (B)

Bibliografia basica

CAMPS, A.; COLOMER, T. (coord.) [et a.] (1998). L?ensenyament i |?aprenentatge de la llengua i la
literatura en | 7educaci6 secundaria. Barcelona: |CE/Horsori.

CASSANY, D.; LUNA, M.; SANZ, G. (1993). Ensenyar llengua. Barcelona: Grad.

CONSELL D?EUROPA (2001). Marc europeu comu de referéncia per a les llenglies: aprendre, ensenyar,
avaluar. Barcelona: Ministeri d?Educacid, Joventut i Esportsdel Govern d?Andorra/departamentsde Cultura
i d?Ensenyament de la Generalitat de Catalunya/Conselleria d?Educacio i Cultura del Govern de les llles
Balears, 2003.

<http://cultura.gencat.es/llengcat/publicacions/marc/index.htm>
<http://dgpoling.caib.es/user/menuweb/recursosaprenentatge/mar_referencia_europeu/principal .>
CUENCA, M. J. (1992). Teories gramaticalsi ensenyaments de llengiies. Vaéncia: Tandem.

DUDENEY, G. (2000). The Internet and the L anguage Classroom. Cambridge: Cambridge University Press.
ESCAMILLA, A. (2008). Las competencias bésicas. Claves y propuestas para su desarollo en los centros.
Barcelona: Grad (Criticai fundamentos, 21).

LLADO, J.; LLOBERA, M. (2000). Reflexions i propostes per al tractament de les Ilengiies en els centres
d?ensenyament. Palma: COFUC/Moll.

LLADO, J.: ABRINES, B.; ARBONA, M.L.: LLOBERA, M. (2005). Paraules. Multiculturalitat ales aules
i ensenyament de lallengua. Palma: UIB.

MITCHELL, R.; MYLES, F. (1998). Second Language Learning Theories. London: Arnold.
NUSSBAUM, L.; BERNAUS, M. (ed.) (2001). Didactica de las lenguas extranjeras en la ESO. Madrid:
Sintesis.

RICHARDS, J.C.; RODGERS, T. (1998). Enfoques y métodos en la enseflanza de idiomas. Madrid:
Cambridge University Press.

Revistes

Articlesde DidacticadelaLlenguai de la Literatura. Barcelona: Grag, (1994- )

Textos de Didacticade laLenguay delaLiteratura. Barcelona: Grad,(1994- )

Didactica (Lengua y Literatura). Madrid: Servicio de Publicaciones de la Universidad Complutense de
Madrid, (1989- )

<http://www.ucm.es'BUCM/revistasBUC/portal/modul es.php?name=Revistas2& id=DIDA>

Lengugjey textos. Madrid: Sociedad Espafiola de Didacticade laLenguay delaLiteratura, (1991-)
<http://sedll.org/esslhome.php>

Segundas lenguas e immigracion en red. (2008- ).

< http://www.segundasl enguasei nmi gracion.es/index.html>

Bibliografia complementaria

Bibliografia general

ALOMAR, A.l; BIBILONI, G.; CORBERA, J.: MELIA, J. (1999). La llengua catalana a Mallorca.
Propostes per al?Us public.Paima: Consell de Mallorca.

ALOMAR, A.l.; M€lig, J. (1999). Proposta de model de llengua per al?escola de les |lles Balears. PAma:
Moll.

CABRE, MariaT. (1992). Laterminologia. Lateoria, els métodes, les aplicacions. EmpUries: Barcelona.
CAPO FRAU, J.; VEIGA FERNANDEZ, M. (2005). Abreviacions. Barcelona: Generalitat de Catalunya.
Departament de la Presidéncia. Secretaria de Politica Linguistica. 2a ed.
http://mww?20.gencat.cat/docs/Llengcat/Documents/Publicacions/Altres/ Arxius/abrevia.pdf

COROMINA, E.; CASACUBERTA, X.; QUINTANA, D. (2000). El treball derecerca. Procésd?el aboracio,
memoria escrita, exposicié oral i recursos. Guia de | ?estudiant. Vic: Eumo.

FRANQUESA | BONET, E. (2008) Laterminologia. Un mirall al mon. Editorial UOC

GENERALITAT DE CATALUNYA. DEPARTAMENT DE LA PRESIDENCIA. SECRETARIA DE
POLITICA LINGUISTICA (2004). MajGscules i mindscules. 5
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Barcelona: Generalitat de Catalunya. Departament delaPresidéncia. Secretariade PoliticaLinglistica. 3aed.
http://www?20.gencat.cat/docs/Llengcat/Documents/Publicaciong/Altres/ Arxius/maj us.pdf
GUTIERREZ, B. (2005). El lenguaje de las ciencias. Madrid: Gredos.
HOFFMAN, L. (1998). Llenguatges d?especialitat. Seleccié de textos. Barcelona: Institut Universitari de
Linguistica Aplicada. Universitat Pompeu Fabra
MESTRES, JM. [et a.] (1995). Manua d?estil. La redaccio i 1?edicio de textos. Barcelona: Eumo /
Universitat de Barcelona/ Universitat Pompeu Fabra/ Associacio de Mestres Rosa Sensat.
MONTALT, V. (2005). Manual de traduccio cientificotécnica. Barcelona: Eumo/ Universitat Autonomade
Barcelona/ Universitat Jaume | / Universitat Pompeu Fabra/ Universitat de Vic.
ORDINAS, A. (2001). Geografiai Toponimia ales Illes Balears. La terminologia geogréfica en els noms
delloc. PAlma: Ed. Moll.
PUJOL, JM.; SOLA, J. (1995). Ortotipografia: Manual de |?autor, |?autoeditor i el dissenyador grafic.
Barcelona: Columna.
RIERA, C. (1994). El llenguatge cientific catala. Antecedentsi actualitat. Barcelona: Barcanova.
RIERA, Carles (2005). Manual de redaccio cientifica. El llenguatge de les ciéncies de la salut. Barcelona:
Barcelona.
RULL, X. (2004). Laformaci6 de mots. QUestions de normativa. Barcelona: Eumo.
RULL, X. (2008). Els estrangerismes del catalac Com son i per que en tenim. Una aproximacio social i
lingliistica. Tarragona: Universitat Rovirai Virgili.
RULL, Xavier (2009). La composici6 cultaen catald. Pama: Mall
UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA. SERVEI LINGUISTIC (2007). Guialingiistica. Barcelona:
uUOC.
http://www.uoc.edu/serveilinguistic/pdf/Guia_catalana NOVEMBRE-2007.pdf 6
Bibliografia complementaria
ABASCAL, M.D.; BENEITO, JM.; VALERO, F. (1993). Hablar y escuchar. Barcelona: Ocatedro.
ABRINES, B.; ARBONA, M.L. (2001). ?L?enfocament per tasgues as talers de llengua i cultura?.
Immersio linglistica. Revista d?Ensenyament Integrat de Llengiiesi Continguts, 3, p. 18-23.
< http://www.xtec.cat/sedec/iepi/revista/num3/enf ocament%20tasques.pdf >
ARTIGAS, R. (Coord.) (1999). Hahilitats comunicatives. Unareflexio sobre els usoslinguistics. Vic: Eumo
(Llenguai text, 3).
BAIN, D.; SCHNEUWLY, B. (1997). ?Hacia una pedagogia del texto?. Signos. Teoriay préctica de la
educacion, 20, p. 42-49.
<http://www.quadernsdigital s.net/articl es/signos/signos20/s20hacia.html>.
BJORK, L.; BLOMSTAND, I. (2000). Laescrituraen laensefianza secundaria. Barcelona: Grad (Biblioteca
de Textos, 151) [Edici6 a curade Carlos Lomasi Amparo Tuson].
CAMBRA, M. (1996). ?LIengles primera, segonai estrangera: una terminologia provisional?. Articles de
didacticadelallenguai delaliteratura, 8, p. 83-94.
CAMERON, L. (2001). Teaching languages to young learners. Cambridge: Cambridge Univertity Press.
CAMPS, A. (1994). L ?ensenyament de la composicié escrita. Barcelona: Barcanova
CAMPS, A. (Coord.) [et al.] (1994). Context i aprenentatge de la llengua escrita. Barcelona: Barcanova.
CAMPS, A.; FERRER, M. (Coord.) [et al.] (2000). Gramatica a |?aula. Barcelona: Grad (Biblioteca d?
Articles, 123).
CAMPS, A. (Coord.) (2006). Didlogo e investigacion en las aulas. Barcelona: Grad.
CASSANY, D. (1987). Descriure escriure. Com s?aprén a escriure. Barcelona: Empuries.
CASSANY, D. (1993). La cuina de | ?escriptura. Barcelona: Empuries.
CASSANY, D. (1993). Reparar | 7escriptura. Didacticade lacorrecci6 de | ?escrit. Barcelona: |CE UB/Grao.
CASSANY, D. (1999). Construir | ?escriptura. Barcelona: Empuries.
CASTELLA, JM. (1992). Delafrase a text. Teories de | Us lingiistic. Barcelona: Empries.
CASTELLA, JM. [et al.] (2007). Entendre(?s) a classe. Les estratégies comunicatives dels docents ben
valorats. Barcelona: Grao.
CATALA, G. [et a.] (1998). Avauacio de comprensio lectora. Barcelona: Grao.
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COLOMER, T. (coord.) (2008). L ectures adolescents. Barcelona: Grad.

CONCA, M.; COSTA, A.; CUENCA, M.J; LLUCH, G. (1998). Text i gramatica. Teoriai practica de la
competéncia discursiva. Barcelona: Teide.

COSTA, A. (1994). ?Delalinglisticatextual al?enfocament comunicatiu delesllengues?. A Cuenca, M.J.
(ed.), Linglisticai ensenyament de Ilenglies. Valéncia: Universitat de VValéncia, 87-106.

CUENCA, M.J. (ed.) (1994). Linguisticai ensenyament de llengues. Valéncia: Universitat de Vaencia
DI, T. van (comp.) (2000). El discurso com estructuray proceso. 2 vol. Barcelona: Gedisa.

EUROPEAN COMMISSION (2004). Integrating Immigrant Children into Schools in Europe. Brussels:
Eurydice

GUASCH, O. (2001). L ?escriptura en segones llenglies. Barcelona: Editorial Grad (Biblioteca d?Articles,
128).

JULIA, J. (2000). L ?ensenyament del catala com a L2 de lateoriaala practica. Lleida: Publicacions de la
Universitat de Lleida

LITTLEWOOD, W. (1994). La ensefianza de la comunicacién oral. Un marco metodologico. Barcelona:
Paidés.

LLOBERA, M. [et a.] (1995). Competencia comunicativa. Documentos basicos en la ensefianza de lenguas
extranjeras. Madrid: Edelsa.

MARTIN-PERIS, E. (2001). 2Qué vol dir treballar a classe amb tasques comunicatives? (1) i (11)?. Llengua
i Us, 21i 22, p. 54-65i 55-60.

< http://www6.gencat.cat/llengcat/liu/21_259.pdf>

< http://www6.gencat.cat/llengcat/liu/22_248.pdf>

MURNOZ, C. (ed.). (2000). Segundas lenguas. Adquisicion en € aula. Barcelona: Ariel.

PEREZ P. i ZAYAS, F (2007). Competencia en comunicacion linguistica. Madrid: Alianza Editorial
RICHARDS, J.C.; LOCKHART, Ch. (1998). Estrategias de reflexion sobre la ensefianza de idiomas.
Madrid: Cambrigde University Press (versi6 original en anglés)

RICHARDS, J.C.; RODGERS, T. (1998). Enfoques y métodos en la enseflanza de idiomas. Madrid:
Cambridge University Press. (versié original en angles)

RIO, M.J. del (1993). Psicopedagogia del lenguaje oral. Barcelona: ICE UB/Horsori.
SANCHEZ-ENCISO, J. (2007). (Con)viure en laparaula. L ?aula com a espai comunitari. Barcelona: Grag.
SOLE, I. (1992). Estratégies de lectura. Barcelona: |CE UB/Grad.

TORRES | TORRES, M. (2002). Didacticade | 7escriptura. Eivissa: Mediterrania.

UNAMUNO, V. (2003). Lengua, escuelay diversidad sociocultural. Hacia una educacion linglisticacritica
Barcelona: Grad (Biblioteca de Textos, 189).

VILA, M.; FARGAS, A. (Coord.) [et al.] (1999). Normativai Us de lallengua. Barcelona: Grad (Biblioteca
d?Articles, 118).

VILA, M. (coord.) [et al.] (2002). Didacticadelallenguaoral formal. Continguts d?aprenentatgei seqiiéncies
didactiques. Barcelona: Grad (Biblioteca d?Articles, 131).

WOODWARD, T. (2002). Planificacién de clases y cursos. Madrid: Cambridge University Press.
ZABALA, A.; ARNAU, L. (2007). Como aprender y ensenyar competencias. Barcelona: Grad (Ideas Clave,
3)

ZANON, J. (1995). 2L a ensefianza de | as lenguas extranjeras mediante tareas?. A Signos. Teoriay préctica
de laeducacion, 14, p.52-67. Gijon.

<http://www.quadernsdigital s.net/articles/signos/signosl4/sldlaense.html.>

ZANON, J. (ed) (1999). Trabajo por tareas. Madrid: Edinumen.

Altresrecursos

Pagines web d?interés linguistic i terminologic
TERMCAT, Centre de Terminologia: http://www.termcat.cat
[Neoloteca, Cercaterm, Biblioteca ?diccionaris terminologics en linia?, criteris, consultes...]
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Gabhinet de Terminologia. Servei Linguistics. Universitat delesllles Balears: http://www.uib.es/calinfsobre/
serveig/generalg/slg/gt/

[consultes, bibliografia, diccionaris en linia, terminologies en imatges, publicacions terminologiques a les
lles]

Servel de Llengliesi Terminologia. Universitat Politecnica de Catalunya: http://www.upc.es/slt

[guies de comunicaci 6 eficag (pautes de redacci 6, d?exposicio, etc.), suport alaredaccio (criterislinguistics,
cercadors de terminol ogia, vocabularis per arees, etc.), UPC_Term, metacercador terminol ogic]

Ingtitut d?Estudis Catalans: http://www.iec.cat/

[documents normatius, DIEC, gramatica catalana)

Universitat Pompeu Fabra. UPF_Term (Banc de dades terminologiques): http://upfterm.upf.edu:8080/cat/
index.htm

Redliter (Xarxa panllatina de terminologia): http://www.realiter.net/

Taula panllatina de formants cultes: http://www.iula.upf.edu/rec/cpt/formants/tf_i.htm

Universitat Autonoma de Barcelona. Cercamots: http://cercamots.uab.es/

[vocabularis en pdf]

ServeisLinguistics. Universitat de Barcelona. UB_Term: http://www.ub.edu/s c/ubterm/td_Arrencada.html
InterActive Terminology for Europe: http://iate.europa.eu/iatediff/

Recursos en linia

http://www.oapee.es/oapee/inicio/iniciativas/portfolio.html Sobre el portoflio i el passaport de llenglies
http://weib.caib.es’'Documentacio/palic/palic.pdf, PALIC, Orientacions per a |?elaboracié del Pla d?
acolliment linguistic i cultural. Conselleria d?Educacio i Cultura, 1lles Balears.

http://chib.caib.es/ Informaci6 sobre les competéncies basiques. (es pot trobar des de weib.caib.es)
http://www.quadernsdigitals.net/. Revista virtual d?educacio
http://www.edu.gov.mb.ca/lk12/cur/diversity/esl/index.html (Revista virtual d?educacio)
http://www.edu365.cat/, Revista virtual d?educacid. Conté propostes practiques.

http://www.edualter.org, Recursos per treballar lainterculturalitat

http://www.ncll.org.uk/IG (National Centre for Language and Literacy)
http://www.unesco.org/general/spal [UNESCO]

http://die.caib.es/normativa/html/140/060/020.html. El curriculum al?educacio secundaria

http://www .xtec.cat/pap/cat/. Programes educatius internacionals

http://www .xtec.cat/lic/intro/caixa.htm. Recursos col Aeccié ?Caixa d?eines?

http://www .xtec.es [Pagina de la Generalitat de Catalunya, amb noticiesi experiencies educatives diverses]
http://www xtec.cat/lic/

http://phobos.xtec.es/xarxacb/inici/presch.htm, en relacié amb les competéncies basiques
http://phobos.xtec.cat/xarxach/. Xarxa de competéncies basiques

http://www.ince.mec.es/pub/pubintn.htm, sobre estudis internacionals d?avaluacid. Documents de PISA,
PIRLSi TIMSS.

http://europa.eu/scadplus/leg/en/cha/c11090.htm. Activities of the European Union. Key competences for
lifelong learning

http://multillengues.blogspot.com/. Per lapromocié del multilinglismei el respectealadiversitat linglistica
Inclou enlagos sobre el tema.

http://www.ecml.at/doccentre/researchdetail .asp?rg=2. Centre Europeen pour les langues vivantes.
Teaching and learning language

http://www.xtec.cat/lic/index.htm. Recursos per treballar amb | ?alumnat nouvingut.
http://weib.caib.es/Recursos/abast/home.htm. Per aprendre catala. A | ?abast, comunicacid basicaen lllengua
catalana

http://clic.xtec.net/qv_biblio/act.jsp?activity_id=20. Quaderns virtuals de comprensio lectora en Illengua
catalana

http://www.scribd.com/doc/280206/PROCESOS-DE-COMPRENSION-LECTORA-. Processos  de
comprensié lectora

http://www.auladel etras.net/hot_tex.html, basicament comprensi6 lectora
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http://avaluarllegir.wikispaces.com/, basicament comprensio lectora
http://phobos.xtec.cat/forum/viewtopic.php2=308& sid=665fch18332565625e3bfe3bd2caad92, proves per
avaluar la comprensié lectora

http://clic.xtec.net/qv_biblio/act.jsp?activity_id=20, comprensio lectora en llengua catalana
http://www.aulaintercultural .org/mot.php3?id_mot=424, eines per aprendre catala
http://www.edu3.cat/

http://www.edu365.cat/

http://educatal a.bl ogspot.com/

http://jugantambl allengua.bl ogspot.com/

http://bibiloni.cat/index/index.html, index de recursos d?Internet sobre el catala
http://www.parlacatal a.org/content/view/51/49/lang,ca/
http://dgpoling.caib.es/user/menuweb/recursosaprenentatge.htm, recursos per aprendre catala
http://portafolieuropeu.blogspot.com/

http://www.linguanet-europa.org/plus/calhome.jsp

http://phobos.xtec.cat/xarxach/, xarxa competéncies basiques

http://www.cal.org, Centre de linglistica aplicada
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